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See the notice on TED website

251967-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Złomowanie statków – Enlèvement, transport, dépollution, démantèlement et 
destruction de bateaux hors d’usage suite au cyclone Chido à Mayotte
OJ S 72/2026 14/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Préfecture de Mayotte
E-mail: sgc-achat@mayotte.gouv.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję 
administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Porządek publiczny i bezpieczeństwo publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Enlèvement, transport, dépollution, démantèlement et destruction de bateaux hors d’
usage suite au cyclone Chido à Mayotte
Opis: Depuis le passage des cyclones Chido et Dikeledi, de nombreuses épaves et navires 
abandonnés se retrouvent disséminés dans le lagon de Mayotte. Le présent marché a pour 
objet l’enlèvement, la dépollution, le démantèlement et l’évacuation des épaves échouées et 
navires abandonnés présentant une partie immergée dans le lagon de Mayotte.
Identyfikator procedury: 918e6956-d10d-449b-b8f2-41a2af1fc1a0
Wewnętrzny identyfikator: 2026-14
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Conformément au 3° de l’article R.2161-3 du code de 
la commande publique, le délai minimal de réception des candidatures et des offres est réduit 
à quinze jours en raison d’une situation d’urgence rendant les délais minima normaux de 
procédure impossible à respecter. Le lancement du présent marché restreint aux épaves 
immergées répond à plusieurs enjeux stratégiques : 1. Enjeu de sécurité publique : les épaves 
échouées constituent un danger direct pour la population. Elles présentent des risques de 
blessures sur les plages (métaux saillants, débris coupants), de chavirage pour les petites 
embarcations, et constituent des obstacles pour les navires dans les zones portuaires. Leur 
suppression vise donc à garantir la sécurité des usagers du littoral. 2. Enjeu environnemental : 
le lagon de Mayotte est un écosystème fragile. Les hydrocarbures, huiles et fluides issus des 
épaves contaminent l’eau et les habitats marins. Les matériaux de construction (peintures, 
fibres de verre, plastiques) se dégradent lentement et se dispersent. Le retrait des épaves est 
indispensable pour restaurer la qualité écologique du lagon et protéger les récifs coralliens et 
herbiers. 3. Enjeu sanitaire : les épaves abandonnées contiennent souvent des volumes d’eau 
stagnante, créant des gîtes larvaires pour les moustiques vecteurs de maladies telles que la 
dengue, le chikungunya ou le paludisme. Leur élimination contribue à l’amélioration de la 
santé publique. 4. Enjeu socio-économique : la présence visible d’épaves dégrade l’image du 
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territoire et limite son attractivité touristique. Elle gêne également les activités traditionnelles 
comme la pêche artisanale et le transport maritime. Le retrait des épaves participe donc au 
développement économique et à l’amélioration du cadre de vie.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50243000 Złomowanie statków

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 5 960 000,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Sans objet
Właściwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 3
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 3

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Mamoudzou et zone centre
Opis: Le présent lot a pour objet l’enlèvement, la dépollution, le démantèlement et l’évacuation 
des épaves échouées et navires abandonnés présentant une partie immergée dans la zone 
géographique de Mamoudzou et de la zone centre. La zone géographique inclut la commune 
de Mamoudzou et ses villages littoraux (Kawéni, Doujani, M’Tsipéré), cœur administratif et 
économique du département, avec une forte concentration d’activités portuaires, 
commerciales et résidentielles.
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50243000 Złomowanie statków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Mamoudzou
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące
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5.1.5.
 
Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 2 960 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 2 960 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego 
kontrola

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 9 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 20
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Mayotte
Informacje o terminach odwołania: Le candidat ou le soumissionnaire peut exercer devant le 
tribunal administratif de Mayotte : • Un recours en excès de pouvoir, contre les clauses 
réglementaires ; ce recours doit être exercé dans un délai de deux mois à compter de l’
accomplissement des mesures de publicité ; • Un référé précontractuel, jusqu’à la signature du 
marché conformément aux dispositions des articles L.551-1 et R.551-1 à R.551-6 du Code de 
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justice administrative ; • Un référé contractuel à compter de la signature du marché 
conformément aux articles L.551-13 et R. 551-7 à R.551-10 du Code de justice administrative 
dans un délai de trente et un jours à compter de la publication de l’avis d’attribution du marché 
; • Un recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat ou de certaines de 
ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; ce recours doit être exercé dans un 
délai de deux mois à compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées 
(arrêt « Tarn-et-Garonne » - CE, 4 avril 2014, n° 358994). Le tribunal administratif peut 
également être saisi par l'application Télérecours Citoyens accessible via le site internet www.
telerecours.fr.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Préfecture 
de Mayotte

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Petite-Terre
Opis: Le présent lot a pour objet l’enlèvement, la dépollution, le démantèlement et l’évacuation 
des épaves échouées et navires abandonnés présentant une partie immergée dans la zone 
géographique de Petite-Terre à Mayotte. Petite-Terre regroupe les communes de Dzaoudzi et 
Pamandzi. Cette zone insulaire est marquée par sa forte attractivité touristique (plages de 
Moya notamment), ses installations portuaires et aéroportuaires, et sa dépendance logistique 
à la liaison barge.
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50243000 Złomowanie statków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 850 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr

http://www.telerecours.fr
http://www.telerecours.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l
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https://www.marches-publics.gouv.fr
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Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 9 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 20
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Préfecture de Mayotte
Informacje o terminach odwołania: Le candidat ou le soumissionnaire peut exercer devant le 
tribunal administratif de Mayotte : • Un recours en excès de pouvoir, contre les clauses 
réglementaires ; ce recours doit être exercé dans un délai de deux mois à compter de l’
accomplissement des mesures de publicité ; • Un référé précontractuel, jusqu’à la signature du 
marché conformément aux dispositions des articles L.551-1 et R.551-1 à R.551-6 du Code de 
justice administrative ; • Un référé contractuel à compter de la signature du marché 
conformément aux articles L.551-13 et R. 551-7 à R.551-10 du Code de justice administrative 
dans un délai de trente et un jours à compter de la publication de l’avis d’attribution du marché 
; • Un recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat ou de certaines de 
ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; ce recours doit être exercé dans un 
délai de deux mois à compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées 
(arrêt « Tarn-et-Garonne » - CE, 4 avril 2014, n° 358994). Le tribunal administratif peut 
également être saisi par l'application Télérecours Citoyens accessible via le site internet www.
telerecours.fr.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Préfecture 
de Mayotte

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Sud Est-/Boeuni
Opis: Le présent lot a pour objet l’enlèvement, la dépollution, le démantèlement et l’évacuation 
des épaves échouées et navires abandonnés présentant une partie immergée dans la zone 
géographique de Bouéni et du Sud-Est. La zone géographique concerne les communes de 
Bouéni, Kani-Kéli, Chirongui et les villages de la côte sud-est. Cette zone plus isolée présente 
une forte activité de pêche artisanale et de cabotage, mais aussi une sensibilité 
environnementale renforcée (récifs coralliens).
Wewnętrzny identyfikator: 3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50243000 Złomowanie statków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)

http://www.telerecours.fr
http://www.telerecours.fr


251967-2026 Page 6/8

Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 12 Miesiące

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 11 100 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 11 100 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia w pełni lub częściowo finansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin składania ofert: 29/04/2026 12:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 9 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 20
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Préfecture de Mayotte
Informacje o terminach odwołania: Le candidat ou le soumissionnaire peut exercer devant le 
tribunal administratif de Mayotte : • Un recours en excès de pouvoir, contre les clauses 
réglementaires ; ce recours doit être exercé dans un délai de deux mois à compter de l’
accomplissement des mesures de publicité ; • Un référé précontractuel, jusqu’à la signature du 
marché conformément aux dispositions des articles L.551-1 et R.551-1 à R.551-6 du Code de 
justice administrative ; • Un référé contractuel à compter de la signature du marché 
conformément aux articles L.551-13 et R. 551-7 à R.551-10 du Code de justice administrative 

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=2975818&orgAcronyme=g6l
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dans un délai de trente et un jours à compter de la publication de l’avis d’attribution du marché 
; • Un recours de pleine juridiction en contestation de la validité du contrat ou de certaines de 
ses clauses non réglementaires qui en sont divisibles ; ce recours doit être exercé dans un 
délai de deux mois à compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées 
(arrêt « Tarn-et-Garonne » - CE, 4 avril 2014, n° 358994). Le tribunal administratif peut 
également être saisi par l'application Télérecours Citoyens accessible via le site internet www.
telerecours.fr.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Administratif de Mayotte

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Préfecture de Mayotte
Numer rejestracyjny: 13002775800015
Adres pocztowy: Avenue de la Préfecture
Miejscowość: Mamoudzou
Kod pocztowy: 97600
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Pôle commande publique
E-mail: sgc-achat@mayotte.gouv.fr
Telefon: 02 69 61 35 97
Adres strony internetowej: www.mayotte.gouv.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Mayotte
Numer rejestracyjny: 13000503600012
Adres pocztowy: Les hauts du Jardin du Collège
Miejscowość: Mamoudzou
Kod pocztowy: 97600
Podpodział krajowy (NUTS): Mayotte (FRY50)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-mayotte@juradm.fr
Telefon: 02 69 61 18 56
Faks: 02 69 61 18 62
Adres strony internetowej: http://mayotte.tribunal-administratif.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6eeb4240-64c6-4ef9-a2bc-6f39ddcb041b  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
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mailto:greffe.ta-mayotte@juradm.fr
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Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 13/04/2026 06:03:07 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 251967-2026
Numer wydania Dz.U. S: 72/2026
Data publikacji: 14/04/2026
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